B FEWSEL

-TECHRIDER-
Mikrofonierung | Miking:
Instrument Microphone Alternative Stative / Stands
' ) [ Kleines Stativ
BD Audix D6 small stand
. i |
Snare Audix D1 E'riiE:tK ammer
) GroBes Stativ, kurzer Galgen
HH Audix D1 big stand, short boom
; : Ei Kl
Hi Tom Audix D2 ook et
. ‘ Eigene Klammer
Mid Tom Audix D2 Biackst
, ‘ Ei N
Low Tom Audix D4 blrgiEeet o
. GroBes Stativ, langer Galgen
OH L Audix ADX-51 big stand, long boom
. Grol3es Stativ, langer Galgen
OHR Audix ADX-51 big stand, long boom
Klei Stati
Bass Shure SM 27 DI Amp ervall atamdl
. . . cab grabber, kleines Stativ
Git Olli Shure Beta 57A Sennheiser e?206 cab grabber, small stand
4 ‘ , b grabber, kleines Stati
Git Max Shure Beta 57A Sennheiser e906 z:b g::bb:: srﬁ;?f:tanadlv
. ‘ GroBes Stativ, langer Galgen
Vox Max W Audix OM3 big stand, long boom
. : : [l | GroBes Stativ, | Gal
Vox Olli Audix OM6 Audix OM7  (avce | big stand. long boom =
' Grol3es Stativ, langer Galgen
Vox Max H Audix OM3 big stand, long boom

Aufgelistet sind Mikrofone, die wir auch privat nutzen. Diese kénnen bei Bedarf gegen eine
geringe Mietpauschale auch mitgebracht werden. Bei Auftritten missen es zwar nicht exakt
diese Modelle sein, sollten jedoch als Orientierung dienen! WICHTIG: Wird unser Drumset
genutzt, ist zu beachten, dass wir eine geschlossene Kickdrum spielen, entsprechend keine
Nutzung von Grenzflachenmikrofonen moglich.

Listed above are microphones we personally use. We are able to bring these if needed, but
would have to charge a small fee if we did so. We don't exactly need those mic-models, but
they should definitely be noticed for your guidance. IMPORTANT: If we bring our own
drumset you must know that we play a closed kickdrum, accordingly the usage of boundary
layer microphones is not possible.
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M | Monitor

G | Guitar Amp

B | Bass Amp

D | Drumset Bastian Werner M 4

6 | Power Socket Drums .

A \rf\

2 it ks [\ B
N u
/62 Max Werner Oliver Legat Max Higer GT\
== Backing Vocals Lead.Vocals Backing Vocals =

Guitar 2 Guitar 1 Bass

Blhnenplan | stage plan

Kanalbelegung | Channel-Layout:

Channel Insturment
Channel Insturment
1 BD Out T
! 1 BD Out
2 Snare Top ‘
2 Snare Top
3 Snare Bottom
3 HH
4 HH
4 Hi Tom
5 Hi Tom
5 Mid Tom
6 Mid Tom
6 Low Tom
7 Low Tom
7 OH L
8 OH L
T 8 OHR
9 OHR
9 Bass Mic
10 Bass Mic
I 10 Bass DI
11 Bass DI
11 Git L
12 Git1L
i 12 Git R
13 Git1R
13 Vox Left
14 Git2L
. 14 Vox Center
15 Git2R
' 15 Vox Right
16 Vox Left
7 | Vox Center Kleine Bihnen | small venues
18 Vox Right
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_CATERING-
Anzahl Personen | Travel party: 4-6
Essen | Food: Brotchen und Snack bei Ankunft, warmes Essen am Abend.
Es gibt eine Gefllgel- und Kokosallergie in der Band. //
Sandwiches and Snacks on arrival, warm food in the evening.

One band member is allergic to poultry and cocos.

Getranke | Drinks: Softdrinks, Bier, Wasser, stilles Wasser fir die Bihne. //
Softdrinks, beer, water, still water for the stage.
-OTHER-
Merchtisch | Merchtable: Einen groBen Tisch zum Auslegen und Verkaufen von
Merchandise-Produkten. //

A big table to present and sell merchandise.

Handtucher | towels: Vier kleine Handttcher fir den Auftritt. //
Four small towels for the stage.

Unterkunft | Accomodation: Nach Absprache bis zu sechs Schlafplatze. //
When appropiate up to six persons
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